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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2501/96
af 23. december 1996

om fastsettelse for 1997 af gennemforelsesbestemmelser for et toldkontingent
for kalve pa ikke over 80 kg med oprindelse i visse tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 3066/95
af 22. december 1995 om indremmelser i form af EF-
toldkontingenter for visse landbrugsprodukter og om
autonom og midlertidig tilpasning af visse landbrugsind-
remmelser, der er fastsat i Europaaftalerne for at tage
hensyn til den landbrugsaftale, der blev indgaet under
Uruguay-rundens multilaterale handelsforhandlinger (),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2490/96 (%), swrlig
artikel 8,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 1926/96
af 7. oktober 1996 om indremmelser i form af EF-told-
kontingenter for bestemte landbrugsprodukter og om
justering, som en autonom overgangsforanstaltning, af
indremmelser pé landbrugsomradet, jf. aftalerne om
frihandel og frihandelsanliggender med Estland, Letland
og Litauen, for at tage hensyn til aftalen om landbrug
indgdet under Uruguay-rundens multilaterale handelsfor-
handlinger (%), sxrlig artikel 5, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved forordning (EF) nr. 3066/95 og (EF) nr. 1926/96 blev
der for 1997 édbnet et toldkontingent pa (178 000) levende
kreaturer af en vaegt, der ikke overstiger 80 kg, med oprin-
delse i Ungarn, Polen, Tjekkiet, Slovakiet, Rumnien,
Bulgarien, Estland, Letland og Litauen, for hvilket told-
satsen nedszttes med 80 %; der ber fastsettes forvalt-
ningsbestemmelser for indfersel af disse dyr;

erfaringerne viser, at en importbegrensning kan medfere,
at der indgives ansegninger om importrettigheder i
spekulationsgjemed; for at de planlagte foranstaltninger
kan komme til at virke efter hensigten, ber hovedparten
af de dyr, der indferes, forbeholdes sakaldt traditionelle
importerer af levende kvag; for ikke at gere handelsmen-
strene i sektoren alt for usmidige ber der dog ogsa stilles

(') EFT nr. L 328 af 30. 12. 1995, s. 31.
() Se side 13 i denne Tidende.
() EFT nr. L 254 af 8. 10. 1996, s. 1.

en vis importmangde til radighed for erhvervsdrivende,
der kan godtgere, at de driver virksomhed pé et seriest
grundlag, og som handler med meangder af en vis ster-
relse; i den forbindelse ber det, ogsd for at sikre en
effektiv forvaltning, kreeves, at de pigeldende erhvervsdri-
vende har udfert eller indfert mindst 100 dyr i 1996; et
parti pd 100 dyr svarer i princippet til en normal sending,
og erfaringerne har vist, at salg eller keb af ét parti er et
minimum, for at en forretning kan betragtes som reel og
rentabel; for at det kan kontrolleres, at disse kriterier over-
holdes, mé alle ansegninger fra samme erhvervsdrivende
indgives i samme medlemsstat;

for at undgad spekulationsforretninger ber kontingentet
ikke vare dbent for erhvervsdrivende, der pr. 1. januar
1997 ikke lengere udevede virksomhed i oksekedssekto-
ren;

for at sikre, at de mangder, der er fastsat for 1997,
indferes korrekt, bor udstedelsen af licenserne fordeles
over forskellige perioder i 1997;

ordningen ber forvaltes ved hjelp af importlicenser; der
ber i dette ejemed blandt andet gives regler for indgivelse
af ansegninger samt for de oplysninger, som skal vere
anfert pd ansegningerne og i licenserne, idet der herved
eventuelt sker en fravigelse af en rekke bestemmelser i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 3719/88 af 16.
novemnber 1988 om fzlles gennemferelsesbestemmelser
for import- og eksportlicenser samt forudfastsettelsesat-
tester for landbrugsprodukter (*), senest @ndret ved forord-
ning (EF) nr. 2350/96 (°), og Kommissionens forordning
(EF) nr. 1445/95 af 26. juni 1995 om gennemferelsesbe-
stemmelser for ordningen med import- og eksportlicenser
for oksked og om ophavelse af forordning (EQF) nr.
2377/80 (%), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2051/
96 (); derudover ber det fastszttes, at licenser og attester
udstedes efter en betznkningstid og eventuelt ved anven-
delse af en standardprocentsats for nedszttelse;

Forvaltningskomitéen for Okseked har ikke afgivet udta-
lelse inden for den af formanden fastsatte frist —

() EFT nr. L 331 af 2. 12. 1988, s. 1.

() EFT nr. L 320 af 11. 12. 1996, s. 4.
() EFT nr. L 143 af 27. 6. 1995, s. 35.
() EFT nr. L 274 af 26. 10. 1996, s. 18.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Udover indferslen i forbindelse med toldkontingenterne
for 169000 unge handyr til opfedning og 153000
levende kreaturer pa 160 til 300 kg er indferslen til
Fellesskabet af levende kvag henherende under
KN-kode 0102 90 05, 0102 90 21, 0102 90 29, 0102 90 41
og 0102 90 49 som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra a), i
Radets forordning (EQDF) nr. 805/68 (') med oprindelse i
de i bilag I omhandlede tredjelande omfattet af de i
nzrverende forordning fastsatte forvaltningsbestemmel-
ser.

Artikel 2

1. Der kan i henhold til denne forordning for 1997
kun udstedes importlicenser for 178 000 dyr henherende
under KN-kode 010290 05 med oprindelse i de bilag I
omhandlede lande.

2. De varditoldsatser og de specifikke toldsatser, der er
fastsat i den felles toldtarif, nedsxzttes med 80 % for de
pageldende dyr.

3.  Den i stk. 1 omhandlede mangde opdeles i to tran-
cher som felger:

a) forste tranche pé 70 %, dvs. 124 600 dyr, fordeles
mellem:

— importerer i Fallesskabet i dets sammensatning
pr. 31. december 1994, der kan godtgere, at de i
1994, 1995 eller 1996 indferte dyr henharende
under KN-kode 0102 90 05 i forbindelse med de
forordninger, der er anfert i bilag II, og

— importerer i de nye medlemsstater, der kan godt-
gore, at de i den medlemsstat, hvor de er etableret,

— 1 1994 indferte dyr henherende under oven-
nevnte KN-kode fra lande, der for dem
betragtes som tredjelande pr. 31. december
1994, og

— som i 1995 eller 1996 indferte dyr i forbindelse
med de forordninger, der er anfert i bilag II,
litra b)

b) anden tranche péd 30 %, dvs. 53400 dyr, fordeles
mellem de erhvervsdrivende, der kan godtgere, at de i
1996 indferte og/eller udferte mindst 100 andre
levende kreaturer henherende under KN-kode 0102 90
end de i litra a) omhandlede dyr.

De erhvervsdrivende skal vare indskrevet i momsregistret
i en medlemsstat.

4. De 124600 dyr fordeles mellem importererne i
forhold til indferslerne af dyr som omhandlet i stk. 3, litra

(') EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, 5. 24.

a), 1 1994, 1995 og 1996, for hvilke der er fort bevis efter
stk. 6.

5. De 53400 dyr fordeles i forhold til det antal dyr,
som de erhvervsdrivende har ansegt om at indfere.

6. Bevis for indfersel og udfersel fores udelukkende
ved foreleggelse af tolddokumentet for overgang til fri
omsztning eller eksportdokumentet, idet dokumentet i
begge tilfelde skal vaere beherigt pategnet af toldmyndig-
hederne.

Medlemsstaterne kan acceptere en kopi af ovennzvnte
dokument, der er beherigt bekreftet af den udstedende
myndighed, hvis ansegeren pa en for myndighederne
tilfredsstillende maéde kan godtgere, at det har veret
umuligt for ham at fremskaffe originaldokumenterne.

Artikel 3

1.  Erhvervsdrivende, som pr. 1. januar 1997 ikke
lengere udevede nogen aktivitet i oksekedssektoren, kan
ikke komme i betragtning ved fordelingen efter artikel 2,
stk. 3, litra a).

2. Bt selskab, som er oprettet ved sammenlagning af
vitksomheder, der besad rettigheder efter artikel 2, stk. 4,
nyder de samme rettigheder som de oprindelige virksom-
heder.

Artikel 4

1.  Ansegninger om importrettigheder kan kun indgives
i den medlemsstat, hvor ansegeren er registreret som
omhandlet i artikel 2, stk. 3.

2. Med henblik pa anvendelsen af artikel 2, stk. 3, litra
a), skal de erhvervsdrivende indgive ansegning om
importrettigheder ledsaget af det i artikel 2, stk. 6,
omhandlede bevis til myndighederne senest den 17.
januar 1997.

Efter kontrol af de forelagte dokumenter meddeler
medlemsstaterne senest den 31. januar 1997 Kommis-
sionen listen over de erhvervsdrivende, som opfylder
betingelserne for godkendelse, med angivelse af deres
navn og adresse samt det antal dyr, der kan omfattes af
ordningen, de har indfert i hvert referencedr.

3. Med henblik pd anvendelsen af artikel 2, stk. 3, litra
b), skal de erhvervsdrivende indgive ansegning om
importrettigheder ledsaget af det i artikel 2, stk. 6,
omhandlede bevis senest den 17. januar 1997.

Der kan kun indgives én ansegning pr. erhvervsdrivende.
Huis en erhvervsdrivende indgiver flere ansegninger, tages
ingen af dem i betragtning. En ansegning kan hejst
omfatte det disponible antal dyr.

Efter kontrol af de forelagte dokumenter meddeler
medlemsstaterne Kommissionen listen over ansegere og
antal dyr, der er ansegt om, senest den 31. januar 1997.
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4. Alle meddelelser, ogsd om »ingen ansegningere gives
pr. telex eller telefax, og hvis der er indgivet ansegninger,
benyttes de i bilag III og IV viste blanketter.

Artikel 5

1. Kommissionen treffer afgerelse om, i hvilket
omfang ansegningerne kan imedekommes.

2.  Med hensyn til de i artikel 4, stk. 3, omhandlede
ansegninger fastsetter Kommissionen, safremt det
samlede antal dyr, ansegningerne omfatter, overstiger det
disponible antal, en standardprocentsats for nedsettelse af
det antal, der er ansegt om.

Hvis den i ferste afsnit omhandlede nedsattelse ferer til
et antal pa under 100 dyr, pr. ansegning, tildeles partier
pa 100 dyr ved lodtrekning foretaget af de pigeldende
medlemsstater. Safremt der resterer under 100 dyr,
vedrerer et enkelt parti denne mangde.

Artikel 6

1. Indfersel af de i henhold til artikel 5 tildelte dyr er
betinget af, at der forelegges en importlicens.

2. Licensansegningen kan kun indgives i den
medlemsstat, hvor ansegningen om importrettigheder er
indgivet.

3. Licenserne udstedes pd anmodning af de erhvervs-
drivende indtil den 30. juni 1997 for hejst 50 % af de
tildelte importrettigheder. Importlicenserne for det reste-
rende antal dyr udstedes fra den 1. juli 1997.

M=zngden af dyr, som der udstedes licens for, angives som
antal dyr. Antallet rundes op eller ned alt efter tilfeldet.

4. Licensansegningen og licensen skal indeholde
nedenstidende angivelser:

a) 1 rubrik 8: en angivelse af de i bilag I navnte lande;
licensen forpligter til indfersel fra et eller flere af de
angivne lande

b) i rubrik 16: KN-kode 010290 05
) i rubrik 20 mindst en af felgende angivelser:

Reglamento (CE) n° 2501/96
Forordning (EF) nr. 2501/96
Verordnung (EG) Nr. 2501/96
Kavovioudg (EK) apid. 2501/96
Regulation (EC) No 2501/96
Réglement (CE) n° 2501/96
Regolamento (CE) n. 2501/96
Verordening (EG) nr. 2501/96
Regulamento (CE) n? 2501/96

Asetus (EY) N:o 2501/96
Férordning (EG) nr 2501/96.

5. Importlicenser, der udstedes efter narvarende
forordning, er gyldige i 90 dage fra udstedelsesdagen.
Ingen licens er dog gyldig efter den 31. december 1997.

6.  De udstedte licenser er gyldige i hele Fallesskabet.

7. Artikel 8, stk. 4, i forordning (EQDF) nr. 3719/88
finder ikke anvendelse.

Artikel 7

Dyrene omfattes af den i artikel 1 omhandlede told ved
foreleggelse af et varecertifikat EUR.1 udstedt af udfer-
selslandet i henhold til bestemmelserne i protokol 4, der
er knyttet som bilag til Europaaftalerne, og i protokol 3,
der er knyttet som bilag til frihandelsaftalerne.

Artikel 8

Senest tre uger efter indfersel af de i denne forordning
omhandlede dyr skal importeren meddele de myndighe-
der, der har udstedt importlicensen, antallet og oprin-
delsen af de indferte dyr. Myndighederne videresender
disse oplysninger til Kommissionen i begyndelsen af hver
maned.

Artikel 9

1. Ved ansegning om importlicens skal importeren
stille en sikkerhed for importlicensen pa 3 ECU pr. dyr
som fastsat i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1445/95 og en
sikkerhed for den i narvarende forordnings artikel 8
omhandlede meddelelse pd 1 ECU pr. dyr.

2. Sikkerheden for meddelelsen frigives, hvis medde-
lelsen fremsendes til myndighederne inden for den i
artikel 8 omhandlede frist for de dyr, der er omfattet af
meddelelsen. I modsat fald inddrages sikkerheden. Beslut-
ningen om frigivelse af denne sikkerhed finder sted
samtidigt med beslutningen om frigivelse af sikkerheden
for licensen.

Artikel 10
Bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 3719/88 og (EF)

nr. 1445/95 finder anvendelse, jf. dog bestemmelserne i
denne forordning.

Artikel 11

Denne forordning treder i kraft pa tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 1997.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. december 1996.

BILAG 1

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

Liste over tredjelande

Ungarn
Polen
Tjekkiet
Slovakiet
Rumznien
Bulgarien
Litauen
Letland
Estland.

BILAG IT
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1462/96 (EFT nr. L 187 af 26. 7. 1996, s. 34).
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BILAG 1T

Fax (32-2)296 60 27 / 2953613

Anvendelse af artikel 4, stk. 2, litra a), i forordning (EF) nr. 2501/96

EUROPA-KOMMISSIONEN

GD VI/D/2 — OKSEK@D

ANSGGNING OM IMPORTRETTIGHEDER

DAAtO: ceeeieieeieeree ettt et PEriOAE: woiiiiiiieeee et
IMEAIEMISSIAL: ..ottt ettt et e et eat e bt e ete st e et e e e e e bt en s ek e et e et e e e e e en e et eebeesaa et e eseeente st e bseaneeenneesneaee
Importmangde
(antal) I alt for
Lebenr. Anseger (navn og adresse) de tre &r
1994 1995 1996
I alt
Medlemsstat: Fax .......ccooivriiiiiiioii e

Telefon oo
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BILAG IV

Fax (32-2) 296 6027 / 2953613

Anvendelse af artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 2501/96

EUROPA-KOMMISSIONEN

GD VI/D/2 — OKSEK@D

ANSOGNING OM IMPORTRETTIGHEDER

DAAt0: oottt ettt Periode: .ot
MEAIEIMSSLAL:  ..eeiiiiieieie ettt e et et eea e e e e ee s e et aesasssassaesssebteanseae et e e st e st e saseas et s esaanssasbaesnnessantennnnreenne
Lebenr. Anseger (navn og adresse) Mangde (antal)
I alt
Medlemsstat: Fax .......ccooeviiinieiiiieeecceceieceaee

Telefon ..ooovoveveeieiieeeteeeeeeeeee et ere e




